الْمُدَرّسٌ : من أيْنَ أنت؟ 


الْمُدَرْسُ : عندي سَبْعَةُ دََاترَ . لمَنْ هي؟ 
عباس :هات يَا أستاڈ. هَذَا لي. وَهَذَا لمُحَمَّد وَهَذَا لحامد, وَهَذَا 
لإبْرَاهِيم وَهَذَا لمان وَهَذَا ليوف وَهَذَا لطَلْحَة. 
الْمُدَرّسُ : أَهَذَا كتابُك يا مُحَمَّدُ؟ 
محمّدٌ :لا. هذا كاب حَمْرَة. 
المدرس : أَيْنَ علي يا إخوان» 
حَامِدٌ : ذَهَب إلى الرّيّاض. 
الْمُدَرسْ : وَآَئْنَ يَعْقُوب؟ 
خا . مدقب إل م 
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لْمُدَرْسُ : أَيْنَ إسْحاق؟ 
ت : 2 رج 

وا ا وات ف ت رض 
المدرس : مت خرج؟ 


و رت 


مُحَمدُ : خَرَج قَبْلَ حَمْس دقائق. 


Read the following examples: الْأَمئلة الآيبة:‎ 05 6 


مد : من مُحَمّد إلى مُحَمَّد لمُحَمّد كتاب مُحَمّد. 


رتب : من زيب إلى يقب لوب کاب زتب. 
)5 اا واكتباأ: Read and write:‏ 

(1) هذا الْكتَابُ لمُحَمّد وَذَلكَ لرَيتب. 
ر ذب حال إلى أخمة. 
(") ذَهَب أبي إلى مَك وَذهَب عَمّي إلى جُدَة. 
(4) أخنت مَرْوَانَ مَرِيضَة. 
(ه) أَيْنَ زوج حَديْجَة؟ هُرَ في لَندَن. 
(5) مار حامد جديدة وَسيَاَة راهيم قديْمة. 


(۷) بَيْتْ خالد كبيرٌ وَبَيْت أُسَامَةَ صغير. 
جامعه أم القري 55 


(0) أَيْنَ ذهب أَبُوك یا لَبْلى؟ ذهب إلى بَغْدَادَ. 
() في ! صطنبو ل مَسَاجِدٌ کثیرة. 
0٠١‏ عندي حَمْسَةٌ مَقاتيح. 


)١١(‏ أَلْكَعْبة في کے 


)1١(‏ في هَذَا الشارع اة مَسسَاجد. 
(1) هَذَا الطَيْبْ امْمُهُ وليم وَهْوَ من لَنْدَنَ ذلك اسْمُهُ لويس وَهْوَ من 
باریس. 
٠٤(‏ سّارتي وها أخصَر. = 
)٠٥(‏ عندي فلم أخمَرٌ. 
(05) الت الأبيَّض» في راشنطن. 


0 ذهب أَحْمَدُ إلي مُحمد. 


و اة قي الغفة. 
(19) أمن مَكة ألت؟ ل أا من الطّائف. 
بيه أخت فَاطْمَة طالبة. 
(*) اقفر الْكَلمّات الآنيَةَ وَاكتبْهًا مَعَ ضَبْط أَوَاخْرِهًا: 
Read and write the following with the correct ending:‏ 
آمئة. من آمئة. لأَحْمّد. أَحْمّد. عُثمَان. من بأكسئتّان. باكستان. 
لخديجة. لندن. إلى بغداد. إصْطَتبُول. مَكة. في مَكة. جدة. 
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مَساجد. في مدَارس. يَعْقُوب. لإسْحاق. مُعَاويّة. من مُعَاويّة. لعائشّة. 
عائشة. محمّد. خالد. من عَبّاس. تُغمآن. حامد. 


وه 4# هاري # ەر 5 
(4) اكب الْأَعْدَادَ من " إلى ٠١‏ وَاجْعل كلا من الكلمّات الآنيّة 
مَعْدُوْدًا لَهَا: 


ل هر 


Count from 3 to 10 with the following nouns as مُعدود‎ : 


2 
2 شاوه‎ TOG 


مسجد فندق. منديل. مفقاخ. صَديق. زميل. رسي مدوم دَقِيقَة. 


We have learnt before that a noun is in the genitive case when it: 


i) is preceded by a preposition, ©.9., 
اټښت: في الت بلال: من بلآل‎ 
ii) is mudêf ilaihi, e.g., 
باآل: بشت بلال‎ ١ الدر: کاب الت‎ 
Please note that a diptote in these two situations takes a fathah instead of 


kasrah, i.e. the genitive ending in ordinary nouns is «-i», but in diptotes it 
is «-a», €.0., 


بلال من بلال کاب بلآل 

أَحْمَدُ: من أَحْمّدَ كاب أَحْمَّدَ 

إِبْرَاهيم من إِبْرَاهِيمْ كاب راهيم 
ا a۴‏ الطَّائفُ اuط‏ اء[ إصطتر ل 


1 


Washington 1‏ واشنطن ‏ 
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